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ANUNCI 

Es fa públic, per a coneixement general, que l’acord d’aprovació inicial de la l’ORDENANÇA DE 
CONVIVÈNCIA I CIVISME DE VACARISSES, adoptat pel Ple de la Corporació el 23 de febrer 
de 2023,  ha esdevingut definitiu, amb caràcter automàtic, després d’haver transcorregut el 
període preceptiu d’informació pública sense que s’hagi presentat cap al·legació, reclamació  o 
suggeriment, i ha transcorregut el termini de 15 dies previst a l’article 65.2 de la Llei 7/1985, de 
2 d’abril, reguladora de les bases del règim local. 

En compliment de l’article 66.1 del Decret 179/1995, de 13 de juny, Reglament d’obres, 
activitats i serveis dels ens locals, es publica el text complet del reglament, el qual entrarà en 
vigor una vegada inserit el present anunci al Butlletí Oficial de la Província de Barcelona. 

ORDENANÇA MUNICIPAL DE CONVIVÈNCIA I CIVISME DE VACARISSES 

ÍNDEX  

PREÀMBUL 

TÍTOL I  DISPOSICIONS GENERALS 

CAP. 1 PRINCIPIS BÀSICS DE CONVIVÈNCIA CIUTADANA 

ART. 1 Objecte 
ART. 2 Convivència ciutadana 
ART. 3  Rebuig de la violència 
ART. 4  Suport a les iniciatives de resolució dels conflictes 
ART. 5 Dignitat de les persones 
ART. 6 Protecció de menors 
ART. 7 Mesures de caràcter social  
 

  CAP. 2 MESURES PER FOMENTAR LA CONVIVÈNCIA 

   ART. 8 Foment del civisme i la convivència 

CAP. 3 ÀMBIT APLICACIÓ 

   ART. 9 Àmbit territorial 

CAP. 4  ESPAI PÚBLIC 

 ART. 10 Definició 
 ART. 11 Equipaments municipals 
 ART. 12 Elements de l’espai públic 
 ART. 13 Conservació  
 ART. 14 Utilització  

ART. 15 Tipologia d’usos de l’espai públic  
 

CAP. 5 ATRIBUCIONS DEL PERSONAL PÚBLIC   

ART. 16 Ordres singulars de l’Alcaldia per a l'aplicació de 
l'Ordenança  

    ART. 17 Actuacions en casos d’emergència  
   ART. 18 Actuacions en casos excepcionals 
   ART. 19 Drets i deures dels i les servidores públiques 
   

TÍTOL II  DRETS I DEURES   

ART. 20 Drets generals  
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ART. 21 Deures generals  
ART. 22 Deure de respectar i col·laborar en el manteniment dels 
drets i interessos comuns  
ART. 23 Garantia dels drets i deures de la ciutadania 
ART. 24 Responsabilitat ciutadana 

 

TÍTOL III L’ESPAI PÚBLIC: ÚS I CONDUCTES 

CAP. 1 PUBLICITAT, PROPAGANDA I COL·LOCACIÓ DE SÍMBOLS A LA 

VIA PÚBLICA  

ART. 25 L’espai públic com a suport 
CAP. 2 ÚS IMPROPI DE L’ESPAI PÚBLIC I ACTES VANDÀLICS 

   ART. 26 Prohibicions a l’espai públic 

CAP. 3  ACTIVITATS DE LLEURE A L’ESPAI PÚBLIC  

ART. 27 Esports, jocs i juguesques 
ART. 28 Acampades 
ART. 29 Festes i celebracions 
ART. 30 Comportament a les festes populars i als espectacles 

públics 
 

  CAP. 4  FONTS PÚBLIQUES 

ART. 31 Fonts  

CAP. 5  PARCS I JARDINS 

ART. 32 L'ús dels parcs i jardins 
ART. 33 Respecte a l’arbrat i els elements de l’espai públic 
 

CAP. 6 MANTENIMENT DE LES PARCEL·LES PRIVADES, TALA 

D’ARBRES I AIGÜES   
   ART. 34 Manteniment de les parcel·les privades 

ART. 35 Tala arbres 
   ART. 36 Aigües estancades en parcel·les privades 
   ART. 37 Aigües fecals 
   ART. 38 Aigües de piscines  
 

CAP. 7  ACTIVITATS COMERCIALS A L’ESPAI PÚBLIC 

   ART. 39 Venda ambulant 
ART. 40 Mercats 
ART. 41 Oferiment de serveis 
 

CAP. 8 CONSUM DE  BEGUDES ALCOHÒLIQUES, TABAC I ALTRES 

SUBSTÀNCIES A L’ESPAI PÚBLIC  

ART. 42 Consum de begudes alcohòliques 
ART. 43 Consum de tabac 
ART. 44 Consum de substàncies que puguin generar dependència 
ART. 45 Entorns saludables 
 

CAP. 9 CONTAMINACIÓ ACÚSTICA 

ART. 46 Definició 
ART. 47 Obligacions 
ART. 48 Controls 
ART. 49 Activitats de càrrega i descàrrega de mercaderies 
ART. 50 Activitats festives i altres actes a l’espai públic  
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ART. 51 Instal·lacions amb sistemes de megafonia 
ART. 52 Comportament ciutadà 
ART. 53 Treballs a la construcció 
 

CAP. 10 CONTAMINACIÓ ATMOSFÈRICA 

ART. 54 Concepte 
ART. 55 Emissions contaminants 

Pudors 

ART. 56 Disposicions generals 

CAP. 11 CONTAMINACIÓ LUMÍNICA 

ART. 57 Definició 
ART. 58 Lluminària pública 

 

CAP. 12 FOCS I FOGUERES, ACTIVITATS PIROTÈCNIQUES, BARBACOES 

I CREMA DE ROSTOLLS 

   ART. 59 Focs i fogueres 
ART. 60 Activitats pirotècniques 

   ART. 61 Barbacoes i crema de rostolls 
 

CAP. 13 TINENÇA D’ANIMALS  
   ART. 62 Tinença d’animals i presència a l’espai públic 

   

TÍTOL IV TAULA MUNICIPAL PER LA CONVIVÈNCIA 

ART. 63 Creació de la Taula municipal per la convivència 

 

TÍTOL V  DISPOSICIONS COMUNES SOBRE RÈGIM SANCIONADOR I 
ALTRES MESURES    D’APLICACIÓ 

CAP. 1 DISPOSICIONS GENERALS 

ART. 64 Tasca inspectora i compliment de l’Ordenança 

ART. 65 Funcions de la Policia Local de Vacarisses en relació al 
compliment d'aquesta ordenança  

ART. 66 Elements probatoris d’agents de l'autoritat  

ART. 67 Funcions de la resta de personal públic en relació al 
compliment d’aquesta ordenança 

ART. 68 Elements probatoris de la resta de personal públic 

ART. 69 Denúncies ciutadanes  

ART. 70 Conductes obstruccionistes a les tasques de control, 
investigació o sanció 

ART. 71 Responsabilitat per conductes contràries a l'Ordenança 
comeses per menors d'edat  

ART. 72 Principi de prevenció 

ART. 73 Mediació 

ART. 74 Responsabilitat administrativa i altres 
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CAP. 2 RÈGIM SANCIONADOR 

Infraccions, sancions i procediment sancionador 

ART. 75 Tipificació d’infraccions 

ART. 76 Règim de les sancions 

ART. 77 Gradació de les sancions i mesures cautelars 

ART. 78 Persones responsables 

ART. 79 Òrgan competent  

ART. 80 Finalització del procediment  

ART. 81 Prescripció de les infraccions  

ART. 82 Procediment sancionador  

PREÀMBUL 

L’objectiu d’aquesta ordenança és reforçar un marc de relacions fonamentades en el civisme, la 
convivència social i les relacions solidàries i respectuoses entre els veïns i veïnes de 
Vacarisses, i per això arbitra mecanismes per corregir, educar, prevenir i, si escau, sancionar 
totes aquelles actituds incíviques, negligents i irresponsables que atemptin contra els drets de 
les persones, la bona convivència i en deteriorin la qualitat de vida. 

També vol fomentar l’ús i gaudi de l’espai públic del municipi, tot regulant les normes de 
convivència i les relacions cíviques en la utilització tant dels espais com dels béns de domini 
públic i els serveis públics. 

Vacarisses sempre s’ha mostrat oberta, acollidora i respectuosa, tant amb les persones que hi 
viuen com amb qui hi passa temporades o la visita al llarg de l’any. Tots i totes hem de conviure 
i gaudir del municipi i defensar els valors de la col·lectivitat i la comunitat en tots els àmbits. 

L’Ordenança de Convivència i Civisme de Vacarisses intenta ser una resposta a les situacions i 
circumstàncies que constitueixen conductes incíviques associades a la convivència basant-se, 
d’una banda, en el reconeixement del dret de tothom a comportar-se lliurement en els espais 
públics i a ésser respectat en la seva llibertat, però, d’altra banda, també en la necessitat que 
tothom assumeixi determinats deures de convivència i de respecte a la llibertat, la dignitat i els 
drets reconeguts de les altres persones, així com al manteniment de l’espai públic en 
condicions adequades. 

L’espai públic és l’espai natural de la ciutadania. Aquest és un espai col·lectiu que pertany a 
totes les persones que l’habiten i que tenen dret a trobar-hi les condicions per a la seva 
realització política i social, cosa que comporta assumir també uns deures de solidaritat. 

La convivència en comunitat implica l’acceptació i el compliment d’algunes normes que fan 
possible l’exercici dels drets. Ningú no pot, amb el seu comportament, menystenir els drets de 
les altres persones, ni la seva llibertat d’acció, ni ofendre les conviccions, identitats i llibertats, ni 
malmetre l’entorn.  

Aquesta Ordenança de Convivència i Civisme pretén ser un nou instrument vàlid i actualitzat 
que, entre d’altres, ha de fer que Vacarisses sigui un lloc per viure-hi i conviure-hi, amb el 
diàleg i el respecte com a part del seu tarannà. També haurà de garantir els drets i deures dels 
veïns i veïnes i fer del municipi un lloc segur i lliure de tot tipus de violències masclistes. 

Per a l’assoliment d’aquests plantejaments cal fomentar i promoure els valors de la solidaritat, 
convivència i el civisme. És en aquest sentit que l’Ajuntament haurà de ser capdavanter a 
donar compliment a aquesta ordenança. 
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TÍTOL I  DISPOSICIONS GENERALS 

CAP. 1 PRINCIPIS BÀSICS DE CONVIVÈNCIA CIUTADANA  

ART. 1 Objecte 

Aquesta Ordenança té per objecte reforçar un marc de relacions fonamentades en el civisme, 
la convivència social i les relacions solidàries i respectuoses entre la ciutadania de Vacarisses, i 
per això arbitra mecanismes per corregir, educar, prevenir i, si escau, sancionar totes aquestes 
actituds incíviques, negligents i irresponsables que atemptin contra els drets de les persones, la 
bona convivència i en deteriorin la qualitat de vida. 

També té com a finalitat fomentar la utilització i el ple gaudi de l’espai públic del municipi, tot 
regulant les normes de convivència i les relacions cíviques en la utilització tant dels espais com 
dels béns de domini públic i els serveis públics. 

Els poders públics en general i l’Ajuntament en particular tenen el deure de garantir la igualtat 
d’oportunitats en l’ús i gaudi de l’espai públic a tota la ciutadania, independentment de la seva 
edat, gènere, creença o condició, així com el de garantir el ple dret de les persones amb 
mobilitat reduïda a accedir als serveis i espais públics i als espais privats de pública 
concurrència sense obstacles ni barreres arquitectòniques. 

ART. 2  Convivència ciutadana 

Els principis bàsics de la convivència ciutadana són el respecte a les normes i als drets de la 
resta, la tolerància i la solidaritat. Aquests principis haurien de presidir els comportaments de 
les persones, individualment o col·lectivament, per tal de garantir el millor exercici de la lliure 
iniciativa en tots els aspectes relacionats amb la vida ciutadana. 

1. La convivència en comunitat implica l’acceptació i el compliment d’algunes normes socials i 
legislatives que fan possible l’exercici dels drets individuals dins del municipi. 

2. El municipi de Vacarisses es configura com un espai públic on les relacions entre la 
ciutadania han d’articular-se sota els principis de respecte, tolerància, seguretat ciutadana i 
qualitat ambiental. 

3. La llibertat de cadascú és un dret superior que s’exercita a través de la resta de drets 
reconeguts per l’ordenament jurídic i resta limitada pel principi fonamental d’igualtat. Cada 
persona té el dret i el deure genèric de contribuir a la convivència pacífica de la societat. 

ART. 3  Rebuig de la violència 

1. Cal rebutjar la violència física o moral en la resolució dels litigis entre persones o col·lectius. 

2. L’autoritat municipal podrà sancionar les conductes i comportaments que atemptin contra la 
convivència ciutadana i les activitats coactives o coercitives, encara que no tinguin rellevància 
penal. Constituirà una circumstància agreujant si aquestes conductes i comportaments 
produeixen repercussions públiques, les quals atemptin contra la convivència ciutadana. 

ART. 4  Suport a les iniciatives de resolució dels conflictes  

L’Ajuntament facilitarà i donarà suport a totes les iniciatives que condueixin al debat, a 
l’intercanvi de parers i a la resolució democràtica dels conflictes ciutadans, sense prejudici del 
recurs a la jurisdicció competent perquè, en darrer terme, prengui una resolució.  

ART. 5 Dignitat de les persones 

1. Cal evitar totes les actituds individuals o col·lectives que atemptin contra la dignitat de les 
persones. 

2. Són prohibits l’insult, la burla, les molèsties intencionades, la coacció moral o física i les 
agressions.  
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ART. 6 Protecció de menors 

Es reconeix el dret de les persones menors a rebre l’atenció integral necessària per al 
desenvolupament de la seva personalitat i benestar en el context familiar i social. 

1. És un dret i un deure de tot infant anar a l'escola durant el període d’edat que estableix la 
legislació vigent. Les persones responsables legals de l’infant han d’assegurar el normal 
exercici d'aquest dret i deure. 

2. L’actuació de diferents agents davant l’absentisme escolar queda recollida al Programa de 

tractament de l’absentisme escolar de Vacarisses.  

3. Els infants abandonats o extraviats s'han de conduir a les dependències de la Policia Local. 

4. Si algú coneix situacions de maltractament a infants, ha d'informar immediatament l'autoritat 
municipal i/o judicial, que adoptaran, tot seguit, les mesures legals i/o de precaució pertinents. 

5. Les negligències manifestes observades de les persones responsables legals de menors 
seran estudiades pels departaments corresponents de l’Ajuntament. 

ART. 7 Mesures de caràcter social 

1. Quan el personal municipal detecti situacions de persones que presentin mancances o 
necessitats d’intervenció social o atenció mèdica especial o urgent, les ha d'informar de la 
possibilitat d'acudir als serveis socials i mèdics corresponents i del lloc concret on ho poden fer, 
així com informar-les i assessorar-les sobre els diferents recursos a què poden accedir.  

2. En aquells casos especialment greus o urgents, i als únics efectes que la persona pugui 
rebre l'atenció social i mèdica requerida, el personal de l’Ajuntament facilitarà l’accés als 
esmentats serveis. 

3. Així mateix, sempre que es cregui necessari, els serveis municipals podran contactar amb la 
família de la persona per informar de la situació. 

 

CAP. 2 MESURES PER FOMENTAR LA CONVIVÈNCIA 

ART. 8  Foment del civisme i la convivència 

L’Ajuntament durà a terme polítiques de foment del civisme i de la convivència ciutadana, a fi i 
efecte de millorar la qualitat de vida a l’espai públic. Així mateix, l’Ajuntament vetllarà per donar 
suport i tindrà en compte, a través dels diferents espais de participació, la ciutadania, les 
associacions o col·lectius, en la realització de les actuacions i iniciatives municipals envers la 
promoció i el manteniment del civisme i de la convivència ciutadana.  

L'Ajuntament haurà de promoure les actuacions necessàries amb l'objectiu de garantir el clima 
de civisme i de millorar, en conseqüència, la qualitat de vida de tothom a l'espai públic. 
Concretament, i sens perjudici d'altres actuacions que es puguin acordar, l'Ajuntament: 

1. Podrà desenvolupar en general polítiques de foment de la convivència i el civisme dirigides a 
tothom, consistents en la realització de campanyes divulgatives, publicitàries, informatives o 
documentals; en la celebració de conferències i taules rodones; en la convocatòria de premis i 
concursos literaris, periodístics o fotogràfics, i en totes les altres iniciatives que es considerin 
convenients i que girin entorn de qüestions relacionades amb la convivència i el civisme a 
Vacarisses. 

2. Podrà dur a terme les campanyes informatives de comunicació que siguin necessàries, amb 
la intensitat i durada oportunes i utilitzant els mitjans adequats per arribar a les comunitats o 
col·lectius específics, sobre la necessitat de garantir i fomentar la convivència i de respectar els 
drets de tothom a l'espai públic.  
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3. Haurà de facilitar, a través del web municipal, les Oficines d'Atenció a la Ciutadania o 
qualsevol altre servei existent o que es pugui crear, que tots els ciutadans i les ciutadanes de 
Vacarisses i, en general, totes les persones, empadronades o no, que hi resideixin o hi 
transitin, puguin fer arribar a l'Ajuntament els suggeriments, queixes, reclamacions o peticions 
que considerin oportunes per millorar el civisme i la convivència i mantenir l'espai públic en 
condicions adequades. 

4. Caldrà que realitzi i impulsi mesures concretes de foment de la convivència i el civisme 
especialment destinades a infants, adolescents i joves de la vila, mitjançant el 
desenvolupament de programes específics en els centres educatius, en qualsevol dels seus 
nivells i cicles en coordinació amb el Consell Municipal d'Educació. 

5. Haurà de promoure el respecte a la diversitat cultural i religiosa a fi d'evitar actituds 
contràries a la dignitat personal i comportaments discriminatoris. 

CAP. 3 ÀMBIT APLICACIÓ 

ART. 9 Àmbit territorial 

1. El municipi és el marc de la convivència i de la iniciativa social. 

2. L’àmbit territorial d’aplicació d’aquesta ordenança és el terme municipal de Vacarisses. 

CAP. 4  ESPAI PÚBLIC 

ART. 10 Definició 

Es consideren espai públic tots aquells espais oberts destinats a l’ús i gaudi de la ciutadania, 
com ara carrers, places, jardins, parcs, boscos... 

ART. 11 Equipaments municipals 

Els equipaments municipals són tots els edificis, instal·lacions o espais que l’Ajuntament 
reserva per a aquestes finalitats. Aquests  es classifiquen atenent als seus usos genèrics 
referits sempre al servei de la població, la ciutat o el territori. 

Els equipaments i bens públics s’han d’utilitzar conforme a l’ús al qual són destinats, i conforme 
a les regles i a la normativa que específicament puguin regular-los. 

ART. 12 Elements de l’espai públic 

Es consideren elements de l’espai públic tots aquells béns que serveixin d’ornamentació i 
suport de serveis i activitats que es troben al mateix espai públic o als diferents equipaments 
que estan destinats a prestar serveis específics a la ciutadania, com papereres, semàfors, 
senyals de trànsit o informatives, lluminàries, jocs infantils, parterres, fonts, bancs, tanques, 
jardineres, arbres, plantes, flors i similars. Cal respectar i tenir cura d’aquests elements. 

ART. 13 Conservació 

Correspon a l’Ajuntament la conservació, reparació i substitució dels elements de l’espai públic. 
Ningú podrà, encara que fos per millorar-ne l’estat, efectuar treballs de reparació o restauració 
dels béns de domini públic. 

ART. 14 Utilització 

S’entén per ús de l’espai públic l’ocupació, aprofitament o utilització que es pugui fer del vol, sòl 
i subsol. L’ús de l’espai públic pot ésser de caràcter comú general, comú especial o privatiu.  

1. El veïnat farà un bon ús de l’espai públic. En aquest sentit, la ciutadania ha d’actuar 
cívicament i respectar, en tot moment, els béns de domini públic, els quals s’han d’utilitzar 
d’acord amb la seva naturalesa. Així mateix, han de respectar el dret de la resta al seu pacífic 
gaudiment. 
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2. L’Ajuntament podrà reservar l’ús d’algun espai a algun col·lectiu determinat d’acord amb les 
característiques de l’espai i/o de les necessitats del col·lectiu.  

ART. 15 Tipologia d’usos de l’espai públic  

1. Es considera ús comú general de l’espai públic aquell que no té caràcter especial i l’ús comú 
del qual es basa en els principis de generalitat, llibertat i gratuïtat. 

2. Ús comú especial. És aquell en què concorren circumstàncies singulars de perillositat, 
intensitat d’ús o d’altres similars i que pot restar subjecte a l’obtenció de la llicència municipal 
corresponent.  

3. En determinades circumstàncies, l’ús de l’espai públic pot ser privatiu quan aquest ús implica 
una ocupació directa o immediata de la via pública, de manera que limita o exclou la utilització 
per part d’altres persones interessades. Aquest tipus d’ús està regulat específicament. 

  CAP. 5 ATRIBUCIONS DEL PERSONAL PÚBLIC   

Art. 16 Ordres singulars de l'Alcaldia per a l'aplicació de l'Ordenança  

1. L'Alcaldia pot dictar les ordres singulars o nominatives i les disposicions especials que 
s'escaiguin sobre el capteniment a l’espai públic, per tal de fer complir la normativa en matèria 
de convivència ciutadana i de civisme.  

2. Sens perjudici de la imposició de sanció que en el seu cas correspongui, l'alcalde o 
alcaldessa pot també requerir a les persones infractores o responsables que s'abstinguin en el 
futur de realitzar actuacions similars dins del terme municipal. 

ART. 17  Actuacions en casos d’emergència 

En cas de catàstrofe o infortuni públics o de greu risc per a les persones, l'Alcaldia, en 
l'aplicació de les mesures necessàries, podrà requerir l’ajut i col·laboració d’habitants del terme 
municipal i especialment de qui pels seus coneixements o aptituds pugui ser de més utilitat per 
a la comunitat. 

En cada cas, l’Alcaldia vetllarà per informar de les mesures a prendre i dels protocols a seguir. 

ART 18. Actuacions en situacions excepcionals 

En situacions excepcionals, l’Alcaldia podrà requerir actuacions concretes a la ciutadania per 
pal·liar els efectes d’aquestes. 

ART. 19  Deures dels servidors i servidores públiques 

Són deures dels servidors i servidores públiques: 

1. Adreçar-se a la ciutadania amb el màxim respecte i consideració a què obliga la seva dignitat 
i el seu caràcter de servei ciutadà. 

2. Promoure el principi bàsic de convivència i el respecte pels diferents grups socials, polítics, 
ètnics, religiosos, culturals i sexuals. Igualment, s’ha d’evitar qualsevol actitud o pràctica que 
conculqui el dret a la intimitat, a la convivència ciutadana pacífica, a l’ús dels espais i béns 
públics i, en definitiva, al lliure exercici dels drets i llibertats legalment reconeguts i garantits. 

3. Evitar, amb els mitjans de què disposa, qualsevol acte individual o col·lectiu que pugui 
destorbar o impedir per mitjans il·lícits el desenvolupament de les iniciatives individuals o 
col·lectives lícites, legítimes i, si és el cas, degudament autoritzades.  

4. Vetllar pel compliment d’aquesta ordenança. 

TÍTOL II .DRETS I DEURES   

ART. 20  Drets generals 

Són drets de la ciutadania: 
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1. Rebre respecte en la manifestació pública de les seves creences i ideologia sempre que 
aquestes no se signifiquin com a contràries a la legislació o als drets humans i no atemptin 
contra la dignitat de les persones, i s’exerceixin amb les autoritzacions adients a cada cas. 

2. Rebre un tracte respectuós i digne de la resta.  

3. Tenir el dret a sentir seguretat a l’espai públic i rebre auxili i protecció quan es requereixi.  

4. Utilitzar lliurement l’espai públic del municipi sense obstacles ni dificultats en el marc de 
l’ordenació establerta, i sobre la base del respecte a la llibertat, la dignitat i els drets reconeguts 
a les altres persones, així com del manteniment de l’espai públic en condicions adequades.  

5. Gaudir dels espais públics en condicions adients d'higiene, seguretat, qualitat ambiental, 
sonoritat i tranquil·litat, així com fer ús dels elements de l’espai públic conforme la seva finalitat 
en condicions de seguretat idònies.  

6. Gaudir en els espais privats d’uns estàndards de qualitat sonora, d’higiene i de respecte que 
assegurin la convivència i la tranquil·litat entre el veïnat.  

7. Fer ús dels serveis públics amb els estàndards de qualitat fixats per l’Ajuntament.  

8. Participar en les consultes populars i processos participatius proposats per l’Ajuntament. 

9. Exercir els drets de petició i proposta davant la representació municipal. 

10. Ésser rebuts i rebudes en audiència, prèvia petició, per la representació municipal. 

11. Assistir a les sessions del Ple municipal i a les dels altres òrgans de govern que tinguin 
caràcter de públiques. 

12. Tenir una informació àmplia, puntual i objectiva sobre els afers municipals, a través del 
tauler d’anuncis de la corporació i dels mitjans de comunicació locals municipals. 

13. Rebre un tracte de respecte i deferència del personal públic, que hauran de facilitar 
l’exercici dels seus drets i el compliment de les seves obligacions. 

14. Formular les queixes pertinents. 

15. Rebre educació, i en especial les persones menors de 16 anys, que en tenen el deure. 

ART. 21 Deures generals 

Són deures de la ciutadania: 

1. Ajudar la ciutadania en les situacions d’especial necessitat dins les seves possibilitats. 

2. Evitar accions que puguin atemptar en contra del lliure exercici dels drets reconeguts a 
qualsevol altra persona en aquesta Ordenança i en la resta de normatives.  

3. Respectar la convivència, la tranquil·litat ciutadana, el medi ambient i la seguretat de les 
persones, evitant la comissió d’actes que puguin deteriorar-les.  

4. Respectar la tranquil·litat i els estàndards ambientals de la convivència familiar o individual 
de la resta de la ciutadania, tot i desenvolupar-se en els espais privats.  

5. Seguir les indicacions de qui ostenta la representació municipal en l’exercici de les seves 
funcions, així com les contingudes en els bans i les ordenances municipals.  

6. Tractar amb respecte i cortesia el personal públic de forma anàloga al deure d’aquest a 
tractar amb respecte i cortesia la ciutadania. 

7. Col·laborar amb el personal públic en l’exercici de les seves funcions, especialment davant 
d’actituds abusives, violentes o discriminatòries vers altres persones. 

8. Deure d’entendre les diferents llengües oficials. 
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9. Sense perjudicar els drets de la ciutadania, fer ús diligent dels espais públics i dels seus 
elements, de forma que:  

a) S’evitin accions que puguin generar situacions de risc o perill per a la salut i la integritat física 
de persones i béns.  

b) S’evitin accions que puguin ocasionar danys o alterar el funcionament regular i l’estat dels 
elements públics conforme al seu destí, o que en comportin la degradació visual. 

10. Garantir l’educació a menors de 16 anys per part de qui s’encarregui de la seva tutela. 

ART. 22 Deure de respectar i col·laborar en el manteniment dels drets i interessos 
comuns  

Les persones que no respectin les normes de comportament que estableix aquesta Ordenança 
a l’espai públic seran requerides per les servidores i servidors públics per tal que cessin en la 
seva actitud i/o activitat. 

En cas de desobediència i/o resistència, agents de l’autoritat podran desallotjar els espais 
públics quan la conducta de les persones sigui contrària a l’objecte d’aquesta Ordenança i/o 
puguin originar-hi desordres. 

Les persones titulars o responsables de locals de pública concurrència hauran de facilitar 
l’activitat inspectora de les servidores i servidors públics i tindran especial cura de no 
desenvolupar activitats no autoritzades, respectar l’horari, l’accés de menors contrari a la llei, 
sorolls excessius i molèsties veïnals.  

ART. 23 Garantia dels drets i deures de la ciutadania 

De conformitat amb aquesta Ordenança, en el marc de les seves competències i d’acord amb 
la legislació vigent, correspon a l’Ajuntament promoure i desenvolupar les condicions i els 
serveis necessaris per a garantir l’exercici dels drets i el compliment de les obligacions per part 
de la ciutadania. 

L’Ajuntament prioritzarà totes aquelles mesures municipals encaminades a la prevenció per a la 
convivència ciutadana i el civisme en l’espai públic. En aquest sentit, es promourà especialment 
la mediació i la resolució de conflictes entre la ciutadania com a eina bàsica per a una societat 
més dialogant i més cohesionada.  

ART. 24 Responsabilitat ciutadana  

Qualsevol persona que conegui una situació en què una altra requereixi acompanyament, 
ajuda o auxili té l’obligació de posar-ho immediatament en coneixement del personal públic, el 
qual ha d’adoptar les mesures legals, de prevenció o protecció, pertinents. Així mateix, quan 
sigui pertinent, es posarà el cas en coneixement de l’Ajuntament o de l’autoritat competent 
perquè estudiï i analitzi el cas a l’espera que s’adoptin les mesures corresponents. 

Qualsevol persona que conegui alguna anomalia o disfunció a l’espai públic o en béns públics 
haurà de posar-ho en coneixement de l’Ajuntament. 

TÍTOL III L’ESPAI PÚBLIC: ÚS I CONDUCTES 

CAP. 1 PUBLICITAT, PROPAGANDA I COL·LOCACIÓ DE SÍMBOLS A LA 
VIA PÚBLICA  

ART. 25 L’espai públic com a suport 

La utilització dels elements estructurals per servir de suport a publicitat, propaganda electoral o 
cívica només podrà utilitzar-se prèvia autorització de l’Ajuntament o per la Junta Electoral 
competent de conformitat amb la legislació electoral. 
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No obstant això, amb caràcter general no està permès enganxar cap tipus de cartell, adhesiu, 
banderola o pancarta en edificis públics o elements estructurals i mobiliari urbà i altres 
elements de significatiu valor urbanístic, arquitectònic o històric.  

No es podran difondre continguts il·legals o que atemptin contra la dignitat de les persones a 
través de qualsevol tipus de publicitat, propaganda o col·locació de símbols.  

CAP. 2 ÚS IMPROPI DE L’ESPAI PÚBLIC I ACTES VANDÀLICS  

Les revetlles, festes tradicionals, fires, cercaviles, espectacles musicals o altres manifestacions 
populars a la via pública o en altres àmbits d'ús públic o privat a l'aire lliure, així com els actes 
cívics, culturals, reivindicatius, esportius, recreatius excepcionals, fires d'atraccions, mítings i 
tots els altres que tinguin un caràcter semblant han de disposar d'autorització municipal 
expressa. L’organització de qualsevol d’aquestes activitats ha de vetllar perquè no es 
produeixin, durant la seva celebració, les conductes descrites en els apartats anteriors. Si amb 
motiu de qualsevol d'aquests actes públics es produeix un ús impropi o algun acte vandàlic en 
l'espai públic, l’organització dels actes té l'obligació de comunicar-ho immediatament al 
personal públic.  

Les mares i pares o tutores i tutors, guardadors i guardadores són responsables civils 
subsidiaris dels danys produïts per les infraccions comeses per les persones menors d'edat que 
en depenguin. 

ART. 26  Prohibicions a l’espai públic 

Resta expressament prohibit a l’espai públic: 

1. No és permès fer un ús impropi dels espais públics i dels seus elements o instal·lacions, de 
manera que impedeixi o dificulti la utilització a la resta de persones usuàries. 

No són permeses les conductes vandàliques, agressives o negligents en l'ús dels elements 
públics, que generin situacions de risc o de perill per a la salut i la integritat física de les 
persones. 

No estan permesos els actes de deteriorament greu, com ara destrosses dels espais públics o 
de les seves instal·lacions o elements, siguin mobles o immobles. 

2. Maltractar o danyar, per acció o omissió, les instal·lacions, els objectes o els béns d’ús comú, 
especialment els elements públics i els arbres o les plantes de qualsevol tipus de les places, 
parcs, jardins, zones naturals i de la via pública en general. 

3. Embrutar o deslluir, per qualsevol mètode, els edificis, els equipaments, les instal·lacions i 
els elements públics, així com qualsevol altre element de places, parcs, jardins, zones naturals i 
de l’espai públic en general. 

4. Fer necessitats fisiològiques a l’espai públic. 

5. Situar o deixar a l’espai públic objectes particulars, encara que es trobin adossats a 
establiments que pertanyin a les persones propietàries dels esmentats objectes sense la 
llicència o autorització municipal corresponent. 

6. Utilitzar les instal·lacions d’enllumenat públic com a suport d’instal·lacions provisionals, així 
com connectar-se a l’enllumenat públic. 

7. Reparar i rentar qualsevol tipus de vehicle a la via pública. 

8. Fer esclatar qualsevol tipus de petard en els elements públics i fer un ús inadequat de la 
pirotècnia amb detonació o sense. 

9. Encendre foc sense l’autorització deguda. 
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10. Abocar burilles de cigars, cigarretes, brases o altres matèries enceses a l’espai públic, a les 
papereres, a l’àrea d’emergència ni a la deixalleria. 

11. Abocar al terra qualsevol mena de deixalla. 

12. Abocar aigües residuals, abandonar animals morts o altres despulles, escombraries, 
enderrocs, peles, deixalles i qualsevol altre  tipus de residu fora dels espais indicats per a fer-
ho. 

13. No es permet espolsar robes i catifes o regar plantes particulars sobre la via pública en cas 
que aquestes operacions ocasionin danys i molèsties. 

14. Reservar estacionament per a vehicles amb caixes o altres objectes. 

15. Impedir o dificultar la lectura de les plaques de retolació dels carrers, la numeració dels 
edificis, els senyals de trànsit o la lectura dels bans municipals col·locats a la via pública.  

16. No es poden fer grafits, pintades i altres expressions gràfiques en espais públics no 
autoritzats.  

17. No disposar d’autorització expressa per a l’organització dels esdeveniments a l’espai públic. 

  CAP. 3  ACTIVITATS DE LLEURE A L’ESPAI PÚBLIC  

ART. 27 Esports, jocs i juguesques 

1. La pràctica de jocs de pilota, bicicleta, monopatí o similars a la via pública i als espais públics 
resta subjecta al principi general de respecte a les altres persones, procurant en tot moment no 
molestar la ciutadania, així com no deteriorar els béns públics i privats.  

2. És prohibida la pràctica de juguesques que impliquin apostes amb diners o béns a la via 
pública i els espais públics. 

ART. 28 Acampades      

Per poder acampar a qualsevol lloc o espai d’ús comú, ja sigui en tendes de campanya, 
vehicles, barraques, caravanes o qualsevol altre sistema d’acampada, és necessària la 
corresponent autorització municipal. Qui no disposi d’ella i sense perjudici de la sanció 
corresponent, podrà ser desallotjat per la policia.  

 

ART. 29 Festes i celebracions 

1. L'Ajuntament podrà autoritzar la celebració de festes o activitats específiques als espais 
públics, i fixarà les normes que regiran com a condició de l'autorització, donades les 
característiques de l'acte i l'espai públic sol·licitat.  

2. L’organització seran responsable del compliment de les condicions establertes per 
l’administració municipal, així com del respecte del recinte i dels elements i béns públics. 

ART. 30 Comportament a les festes populars i als espectacles públics 
 
1. A les festes populars i als espectacles públics, s’haurà de respectar l’horari establert en cada 
cas, amb especial importància de l’observació del civisme i la convivència. En aquests casos, 
es procurarà no alterar l’ordre i la tranquil·litat del veïnat. 
 
2. L’organització d’aquests actes vetllarà per a prevenir qualsevol agressió, per l’aplicació dels 
protocols establerts i l’ús dels recursos al seu abast. 
 
3. Les persones organitzadores també vetllaran per un consum responsable durant les 
celebracions. 
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CAP. 4  FONTS PÚBLIQUES 

ART. 31 Fonts  

Es prohibeix:  

1. Abeurar-hi animals, sempre que el tipus de font no permeti evitar el contacte de l’animal amb 
el broc. 

2. Utilitzar les fonts per netejar o banyar els animals, rentar-hi cotxes, motocicletes o qualsevol 
altre tipus de vehicle, rentar-hi roba, embrutar les aigües o deixar-hi brutícia.  

3. Arreplegar una quantitat excessiva d’aigua per dirigir-la a un ús privat. 

4. Neteja personal directament a la font. 

  CAP. 5  PARCS I JARDINS 

ART. 32  L'ús dels parcs i jardins 

Els i les usuàries dels jardins i els parcs del municipi hauran de respectar les plantes i llurs 
instal·lacions complementàries, evitant tota mena de desperfectes i brutícies, guardar la 
deguda conducta i atendre les indicacions contingudes als oportuns rètols. 

ART. 33 Respecte a l’arbrat i els elements de l’espai públic 

Es respectaran l’arbrat i les plantacions de tota mena del municipi i els elements de l’espai 
públic tot abstenint-se de qualsevol acte que els pugui perjudicar, enlletgir o embrutar.  

CAP. 6 MANTENIMENT DE LES PARCEL·LES PRIVADES, TALA 
D’ARBRES I AIGÜES 

ART. 34 Manteniment de les parcel·les privades 

1. Correspon a particulars i propietaris i propietàries la neteja d’herbes o brutícia dels passatges 
particulars, els patis interiors de les illes de cases, els solars, parcel·les privades i les zones 
verdes particulars. En cas de copropietat dels elements esmentats, la responsabilitat de netejar 
correspondrà solidàriament a tothom qui en sigui titular. 

2. L’Ajuntament exercirà el control i la inspecció de l’estat de neteja dels elements objecte del 
número 1 anterior i podrà obligar coactivament a netejar-los a la persona responsable, d’acord 
amb la normativa vigent.  

3. La neteja i esbrossada d’aquests espais requerirà, si s’escau, la llicència municipal 
específica regulada a l’ordenança urbanística corresponent. 

4. Els productes generats per l’escombrada i neteja dels elements esmentats en l’apartat primer 
no podran, en cap cas, ésser abandonats al carrer, sinó que s’hauran de gestionar d’acord amb 
l’ordenança municipal de gestió de residus. 

ART. 35 Tala d’arbres  

La tala d'arbres als jardins i a les plantacions privades, exceptuades les plantacions 
d'explotació agrícola, requereix llicència municipal específica regulada a l’ordenança 
urbanística corresponent.  

ART. 36 Aigües estancades en parcel·les privades  
 
Totes les persones, siguin propietàries o no, que dins la o les parcel·les que ocupen tinguin 
espais, béns o objectes susceptibles de crear les condicions de proliferació del mosquit tigre o 
altres mosquits resten obligades a portar-ne una gestió correcta per evitar-ne la presència. 
 
Resta prohibit l’abandó, definitiu o temporal de piscines, basses, contenidors i objectes, sigui 
quina sigui la seva naturalesa i dimensions, les quals puguin acumular aigua i, com a 
conseqüència, puguin reproduir-s’hi els mosquits. 
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Les persones propietàries de solars estan obligades a mantenir al seu càrrec nets de brossa 
recipients o qualsevol altra mena d’objectes abandonats que puguin acumular aigua. 
 
Tot allò referent a aquest article es regirà per allò que s’estableix a l’Ordenança Municipal per a 
la Prevenció i Control de Mosquits. 
 
ART. 37 Aigües fecals 
 
No es podran abocar aigües residuals o líquids de qualsevol tipus a l’espai públic. 
En particular, no es podran abocar els continguts fecals de les fosses sèptiques, els pous de 
filtració o els pous de buidat.  
 

ART. 38 Aigües de piscines 

Queda prohibit buidar l’aigua de les piscines directament a l’espai públic. 

 

  CAP. 7 ACTIVITATS COMERCIALS A L’ESPAI PÚBLIC  

No és permès exercir, sense la corresponent llicència o autorització municipal, qualsevol mena 
d’activitat econòmica a l’espai públic, així com la utilització, amb finalitats particulars, de 
qualsevol element d’aquests espais. 

ART. 39 Venda ambulant 

Queda prohibida a tot el municipi la venda ambulant i la compra en l’espai públic, llevat de les 
autoritzacions específiques. Així mateix, està prohibit col·laborar a l’espai públic amb qui 
exerceixi la venda ambulant no autoritzada amb accions com vigilar i alertar sobre la presència 
del personal públic encarregat de la vigilància.  

ART. 40 Mercats 

La celebració de mercats públics serà autoritzada de conformitat amb els reglaments i les 
respectives ordenances municipals particulars. 

ART. 41 Oferiment de serveis 

També es prohibeix oferir o col·laborar en la realització o prestació de serveis no autoritzats en 
l’espai públic, així com el seu ús o consum. 

 

  CAP. 8 CONSUM DE  BEGUDES ALCOHÒLIQUES, TABAC I ALTRES 
SUBSTÀNCIES A L’ESPAI PÚBLIC 

ART. 42 Consum, venda i subministrament de begudes alcohòliques 

És prohibit el consum, venda i el subministrament de begudes alcohòliques: 

1. A menors de 18 anys. 

2. A la via i espais públics, llevat dels espais o activitats expressament autoritzats. 

3. En el transport públic i en equipaments municipals, llevat d’actes que comptin amb permís 
municipal. 

4. No és permesa l’ostentació pública de l’embriaguesa.  

5. No és permesa la promoció pública de begudes alcohòliques ni la distribució gratuïta de 
mostres. 

Qui regenti establiments públics prendrà cura d'evitar, en la mesura de les seves possibilitats, 
l'embriaguesa de la seva clientela. 
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Els i les titulars de la llicència o concessió de l’establiment han de col·locar en un lloc visible al 
públic els rètols limitadors de subministrament de begudes alcohòliques, d’acord amb la 
normativa vigent. 

ART. 43 Consum de tabac 

És prohibida: 

1. La venda i el subministrament de productes destinats a ser fumats, inhalats, llepats o 
mastegats, constituïts totalment o parcialment per tabac, o aquells que l’imitin o indueixin a 
l’hàbit de fumar o siguin nocius per a la salut a menors de 18 anys. 

2. La venda, consum i el subministrament de tabac en el transport públic i equipaments 
municipals, així com l’entorn de parcs infantils i centres educatius, esportius i de salut, entre 
d’altres, en la distància mínima establerta per la llei. 

3. No és permesa la promoció pública de tabac ni la distribució gratuïta de mostres. 

ART. 44 Consum de substàncies il·legals 

És prohibit el consum, la venda i la promoció de drogues, estupefaents o substàncies 
psicotròpiques declarades il·legals per la legislació vigent, tot i que no constitueixin infracció 
penal.  

ART. 45 Entorns saludables 

No es permès el consum de tabac ni d’alcohol als espais senyalitzats com “entorns sense fum, 
entorns saludables”, al perímetre de 50 metres al voltant d’aquests espais i a tots aquells llocs 
on estigui prohibit per la normativa sectorial. 

  CAP. 9 CONTAMINACIÓ ACÚSTICA I VIBRACIONS 

ART. 46 Definició 

Té la consideració de contaminació acústica l’existència, a l’ambient exterior i/o interior, de 
sorolls i/o vibracions produïts per diferents emissors que ultrapassin els límits establerts a la 
legislació vigent, produint molèsties o risc per a les persones, béns, el desenvolupament de les 
activitats o el medi ambient. 

ART. 47 Obligacions 

1. Tota la ciutadania té l’obligació de respectar el descans del veïnatge, i d’evitar la producció 
de sorolls que alterin la normal convivència, independentment de l’hora del dia. 

2. No està permès  dur a terme qualsevol acció que provoqui una elevació dels nivells sonors 
per sobre dels límits establerts, per a cada cas concret. 

3. És prohibida l’emissió de qualsevol soroll per sobre dels límits establerts que alteri la 
tranquil·litat veïnal entre les 22.00 i les 8.00 hores dels diumenges als dijous, i entre les 23.00 i 
les 10.00 hores els divendres, dissabtes i vigílies de festius, excepte quan provingui d’activitats 
autoritzades per l’Ajuntament. 

4. En els casos de difícil o impossible amidament instrumental, se seguirà el criteri de les 
servidores i servidors públics que realitzin la inspecció. 

ART. 48 Controls 

Les mesures de soroll s’efectuaran en els termes establerts a la normativa sectorial vigent. En 
cas d’incompliment, s’aplicarà el règim sancionador corresponent. 
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ART. 49 Activitats de càrrega i descàrrega de mercaderies 

1. L'horari de les activitats de càrrega i descàrrega de mercaderies, manipulació de productes, 
contenidors, materials de construcció o similars comprèn de les 8.00 a les 20.00 hores, excepte 
en els polígons industrials i sempre que no afecti habitatges. 

2. L'Ajuntament pot autoritzar, de manera excepcional, la càrrega o descàrrega de materials a 
les empreses o comerços que justifiquin tècnicament la impossibilitat d'adaptar-se als horaris 
establerts en l'apartat anterior, sempre que es garanteixi el compliment dels valors límit 
d'immissió acústica. Els contenidors i carros de càrrega, descàrrega i distribució de 
mercaderies s'han de condicionar per evitar la transmissió de soroll. 

3. Els i les titulars de les activitats de càrrega i descàrrega són responsables del personal que 
realitza aquestes tasques, que les han de dur a terme fent el menor impacte sonor possible. 

ART. 50 Activitats festives i altres actes a l’espai públic  

1. A les autoritzacions corresponents per dur a terme activitats festives i altres actes a l’espai 
públics s’assenyalaran les condicions a complir per minimitzar la possible incidència dels sorolls 
a la via pública segons la zona on tinguin lloc i no afectar greument a la seguretat ciutadana. 

2. Les activitats públiques que utilitzin sistemes electró amplificats de so han d'assegurar que el 
nivell sonor màxim no superi els límits establerts en la legislació vigent.  

3. En els casos que es consideri oportú, l'Ajuntament pot exigir la instal·lació d'un limitador-
enregistrador o altres mecanismes similars, per garantir que no se superin els nivells 
d'immissió. 

En cas d'incompliment de les condicions i mesures establertes als apartats anteriors, i sens 
perjudici de les responsabilitats que es derivin de la infracció, l'Ajuntament pot adoptar les 
mesures necessàries, inclosa la suspensió de l'activitat. 

ART. 51 Instal·lacions amb sistemes de megafonia 

1. L'horari de funcionament dels sistemes de megafonia i els equips de música amplificada de 
les instal·lacions a l'aire lliure, tant públiques com privades, comprèn entre les 8.00 i les 22.00 
hores dels diumenges als dijous, i entre les 10.00 i les 23.00 hores els divendres, dissabtes i 
vigílies de festius. 

2. Aquests sistemes han de ser direccionals, i han d'estar orientats cap a les instal·lacions. 
S'han d'utilitzar de manera adequada i respectuosa tant en el volum com en la freqüència. 

3. En tot cas, no es poden superar els valors límit d'immissió establerts. 

ART. 52 Comportament ciutadà 

Per tal d’establir una bona qualitat de vida dins i fora de l’habitatge, s’ha de mantenir un 
comportament dintre dels valors que exigeix la convivència ciutadana i el respecte vers la resta, 
no sols en relació al veïnat més proper, sinó també en relació amb les activitats a l’exterior i als 
edificis adjacents; per la qual cosa, la producció de sorolls s’haurà de mantenir dins del límits 
admissibles, sense poder ultrapassar els establerts a la legislació vigent: 

1. El veïnat ha d'evitar molestar amb sorolls innecessaris entre les 22.00 i les 8.00 hores dels 
diumenges als dijous, i entre les 00.00 i les 10.00 hores els divendres, dissabtes i vigílies de 
festius. 

2. El personal municipal serà l’encarregat d’avaluar la intencionalitat i no proporcionalitat 
d’aquells sorolls que no puguin ser mesurat amb sonòmetre.  

3. En els espais públics, no s'han de posar en funcionament equips de so o similars que puguin 
generar un impacte acústic significatiu en els voltants. 
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ART. 53 Treballs que provoquin sorolls 

1. Els i les responsables de les obres han d'adoptar les mesures oportunes per evitar que els 
nivells sonors produïts per aquestes, així com els generats per la maquinària utilitzada, no 
superin els nivells definits a la normativa específica vigent. En cas que fos necessari s’hauran 
de prendre les mesures oportunes com ara la instal·lació de silenciadors acústics, el tancament 
de la font sonora o la seva ubicació a l'interior de l'estructura en construcció un cop que l'estat 
de l'obra ho permeti. 

2. L'horari de treball i de funcionament de la maquinària ha d'estar comprès entre les 8.00 i les 
20.00 els dies laborables i de 10.00 a 14.00 hores els caps de setmana i festius. 

3. S'exceptuen del compliment de les franges horàries que estableix el paràgraf anterior les 
obres que s'hagin d'executar, amb caràcter d'urgència per al restabliment de serveis 
essencials, aquelles destinades a evitar una situació de risc o perill imminent per a les 
persones o els béns i les que, per les característiques que els són pròpies, no poden executar-
se durant el dia. També aquelles altres que estiguin degudament justificades i tinguin 
l’autorització expressa de l’Ajuntament. 

  CAP. 10 CONTAMINACIÓ ATMOSFÈRICA 

ART. 54 Concepte 

Té la consideració de contaminació atmosfèrica la presència d’algunes substàncies o formes 
d’energia a l’atmosfera a nivells més elevats dels normals i/o dels legals, suficients per a 
produir una acció nociva a la salut de les persones, als recursos biològics o als ecosistemes o 
béns materials. 

ART. 55 Emissions contaminants 

1. Tota activitat, ja sigui comercial, industrial o de qualsevol mena que es desenvolupi en el 
terme municipal és sotmesa a la normativa vigent pel que fa a les emissions i immissions de 
productes contaminants a l’atmosfera. 

2. És prohibit de realitzar qualsevol emissió a l’atmosfera que sobrepassi els límits 
contaminants establerts a la normativa vigent o que sigui susceptible de produir efectes nocius 
a la salut de les persones. 

3. El personal municipal promourà les actuacions necessàries per prevenir la contaminació 
atmosfèrica, sens perjudici de les competències atribuïdes a altres administracions públiques. 

 

Pudors 

ART. 56 Disposicions generals 

1. Es prohibeix, d’una manera general, qualsevol acció o omissió que generi l’emissió d’olors 
molestes, nocives i/o perjudicials per a les persones i el medi ambient. 

2. Les persones responsables de la producció d’aquestes olors estan obligades a dur a terme 
les accions oportunes perquè cessin les causes que les van motivar, sens perjudici de la 
imposició de les sancions corresponents. 

3. En el cas de realitzar-se operacions susceptibles de desprendre bafs o emanacions molestes 
o pudents, aquestes hauran de fer-se en locals condicionats per tal que no passin a l’exterior. 

4. Els fums, bafs, vapors i altres efluvis contaminants, qualsevol que en sigui l’origen, hauran 
d’evacuar-se a l’exterior mitjançant conductes, xemeneies o extractors, segons els casos. 

5. No està permès llençar a l’exterior fums, bafs i gasos, vapors o aire amb substàncies en 
suspensió, per les façanes o patis de tot tipus. 
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  CAP. 11 CONTAMINACIÓ LLUMINOSA 

ART. 57 Definició 

S’entén per contaminació lluminosa l’emissió de flux lluminós de fonts artificials nocturnes en 
intensitats, direccions o rangs espectrals innecessaris per a la realització de les activitats 
previstes a la zona en què s’han instal·lat els llums. 

 

ART. 58 Lluminària pública 
 
1. L’Ajuntament vetllarà pel compliment de la normativa de protecció del medi nocturn i de les 
normes de reducció de la contaminació lluminosa, els criteris d’eficiència del consum energètic i 
l’estètica urbana d’integració a les façanes i als seus elements arquitectònics. 
 
2. L’Ajuntament, en l’àmbit de les seves competències, ha de vetllar perquè: 
 
a) Les lluminàries distribueixin la llum de la manera més efectiva i eficient. 
 
b) Les lluminàries utilitzades siguin tancades o amb pantalla. 
 
c) Les lluminàries que s’instal·lin, preferentment, tinguin acreditada llur qualitat per evitar la 
contaminació lluminosa i estalviar energia. 
 
d) Els components de les lluminàries s’ajustin adequadament a les característiques dels usos i 
de la zona enllumenada i emetin preferentment a la zona de l’espectre visible de longitud d’ona 
llarga. 
 
e) Les lluminàries estiguin connectades només quan calgui, mitjançant cèl·lules fotoelèctriques 
o temporitzadors, si s’escau. 
 
f) La il·luminació sigui adequada per tal d’afavorir la visibilitat nocturna, produint sensació de 
seguretat. 
 
g) Les instal·lacions i els aparells d’enllumenat siguin sotmesos al manteniment adequat per a 
la conservació permanent de llurs característiques. 

 

CAP. 12 FOCS I FOGUERES, ACTIVITATS PIROTÈCNIQUES, BARBACOES 
I CREMA DE ROSTOLLS 

ART. 59 Focs i fogueres 

L’Ajuntament pot autoritzar la preparació i encesa de fogueres en dies de festivitat 
assenyalada, tot detallant les indicacions que calgui seguir, així com les mesures preventives a 
implementar. Serà necessària una assegurança de responsabilitat civil que cobreixi els riscos 
per danys a terceres persones i als béns públics i privats. 

En qualsevol cas, cal tenir present que resta prohibit: 

1. Preparar fogueres en llocs on obstrueixin el pas de vehicles o vianants. 

2. Encendre fogueres sobre la via, a prop d’elements o xarxes de subministrament i 
comunicació penjats enlaire. 

3. Fer foc a menys de 500 metres de terrenys forestals durant l’època de prohibició que 
estableix la normativa de prevenció d’incendis. Les fogueres no es poden preparar a menys de 
20 metres dels cotxes aparcats i de les façanes de les cases i hauran de complir  la normativa 
de prevenció d’incendis. 

4. Emprar com a elements de combustió de la foguera materials que puguin generar efectes 
tòxics o contaminants. o materials que siguin susceptibles d’explotar. 



  B
  B

ut
lle

tí 
O

fic
ia

l d
e 

la
 P

ro
ví

nc
ia

 d
e 

B
ar

ce
lo

na

 

D
at

a 
25

-5
-2

02
3

 

C
V

E
 2

02
31

00
85

66
2

 

P
àg

. 1
9-

32

 

ht
tp

s:
//b

op
.d

ib
a.

ca
t

  A

5. Encendre la foguera amb productes inflamables o en condicions meteorològiques que puguin 
significar risc. 

 

ART 60 Activitats pirotècniques 

Resta prohibit realitzar activitats pirotècniques, exceptuant les revetlles de Sant Joan i Sant 
Pere. 

Es prohibeix : 

1. La compra de productes pirotècnics per menors sense acompanyament d’una persona 
adulta. 

2. Llençar o dirigir petards contra les persones o béns, de manera que signifiqui un risc per a la 
seva integritat, i també col·locar-los sobre els elements de l’espai públic i béns privats. 

3. Llençar coets. 

4. Fer servir productes pirotècnics a la vora de productes o líquids inflamables, i també a la 
vora dels establiments. 

5. Ficar productes pirotècnics dins d’elements, l’explosió dels quals pugui provocar la dispersió 
d’objectes amb risc per les persones i béns. 

6. No respectar les distàncies de seguretat establertes en espectacles pirotècnics. Si les 
activitats prohibides als apartats anteriors les fessin menors d'edat, el material que portin podrà 
ser decomissat per la Policia Local. 

ART. 61 Barbacoes i crema de rostolls 

1. En l’època de risc d’incendi, a menys de 500 metres de terrenys forestals només està 
permès  fer foc en barbacoes d’obra i amb mata guspires. La resta de l’any es poden fer en 
qualsevol tipus de barbacoa. 

A més de 500 metres de terrenys forestals, està permès  fer foc en barbacoes tot l’any. En 
qualsevol cas, les barbacoes que es facin en els espais privats, es faran de forma que s’eviti la 
producció de fums i olors que puguin alterar la normal convivència entre el veïnatge. 

2. Es prohibeix especialment l’abocament de cendres incandescents als contenidors de 
recollida de residus, al medi natural i a qualsevol altre espai. 

Es recomana esperar 72 hores abans de realitzar l’abocament de cendres. 

3. Resta prohibit abocar les cendres a aquells espais no habilitats per fer-ho. 

4. Està permesa la crema de restes verdes en sòl urbà amb l’autorització corresponent. Les 
restes vegetals originades en les tasques de neteja i manteniment dels horts i jardins de les 
parcel·les particulars, en tant que residus domèstics, també podran tractar-se d’acord amb les 
següents opcions: 

a) Triturant les restes fins a obtenir fragments menors de 5 cm i repartint aquestes restes sobre 
el terreny, formant una estesa uniforme. En cap cas, es podran acumular els residus vegetals 
directament sobre la vegetació de la zona. 

b) Transportant les restes vegetals a plantes de compostatge, deixalleria, central d’aprofitament 
de biomassa o similars. 

c) Fent auto compostatge a la pròpia parcel·la. 
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CAP. 13 TINENÇA D’ANIMALS  

ART. 62 Tinença d’animals i presència a l’espai públic 

1. La tinença d’animals és una qüestió de convivència ciutadana que comporta responsabilitats 
per part de les persones propietàries. 

2. La tinença d’animals, així com la seva presència als espais públics, es regeix per allò que 
s’estableixi a l’Ordenança municipal de tinença d’animals i a la legislació vigent.  

   

TÍTOL IV TAULA MUNICIPAL PER LA CONVIVÈNCIA 

ART. 63 Creació de la Taula municipal per la convivència 

L’Ajuntament impulsa augmentar el compromís amb la ciutadania en la conservació del bé 
comú i de la convivència democràtica a Vacarisses mitjançant la creació de la Taula municipal 
per la convivència. La Taula és un òrgan consultiu i de participació, que es crea amb la voluntat 
de l’Ajuntament de Vacarisses de contribuir a promoure les condicions perquè la llibertat i la 
igualtat de les persones i dels grups en què s’integren siguin reals i efectives, de remoure els 
obstacles que impedeixin o en dificultin la plenitud, i de facilitar la participació de la ciutadania 
en la vida política, econòmica, cultural i social. 

TÍTOL V  DISPOSICIONS COMUNES SOBRE RÈGIM SANCIONADOR I 
ALTRES MESURES    D’APLICACIÓ 

CAP. 1 DISPOSICIONS GENERALS  

ART. 64 Tasca inspectora i compliment de l’Ordenança  

1. És competència municipal la vigilància i inspecció, així com la sanció, de les infraccions 
tipificades en aquesta Ordenança, sens perjudici de les competències que puguin correspondre 
a altres autoritats en aplicació de la normativa vigent.  

2. Els serveis municipals han de vetllar pel manteniment de la pacífica convivència dins de les 
seves competències i pel compliment d’aquesta Ordenança, per la qual cosa totes les activitats 
que aquesta regula queden subjectes a l’acció inspectora de l’Ajuntament, la qual es podrà dur 
a terme en qualsevol moment, sense perjudici de les accions específiques de control de les 
activitats i de revisió de les autoritzacions i de les llicències municipals.  

ART. 65 Funcions de la Policia Local de Vacarisses en relació amb el compliment 
d'aquesta Ordenança 

En la seva condició de policia administrativa, la Policia Local de Vacarisses, d'acord amb la 
legislació que li és aplicable, és l'encarregada de vetllar pel compliment d'aquesta Ordenança, 
de denunciar, quan s'escaigui, les conductes que siguin contràries a aquesta, i d'adoptar, en el 
seu cas, les altres mesures previstes. 

ART. 66 Elements probatoris d’agents de l’autoritat 

1. En els procediments sancionadors que s'instrueixin en l'aplicació d'aquesta Ordenança, els 
fets constatats per agents de l'autoritat tenen valor probatori, d'acord amb la normativa 
aplicable a aquest efecte. 

2. En els expedients sancionadors que s'instrueixin, i amb els requisits que corresponguin 
d'acord amb la legislació vigent, s'hi poden incorporar elements probatoris, com per exemple 
testimoniatges, fotografies, filmació digital, altres mitjans tecnològics, entre d’altres, que 
permetin acreditar els fets recollits a la denúncia formulada d'acord amb la normativa aplicable. 
En tot cas, la utilització de videocàmeres requereix, si s'escau, les autoritzacions previstes en la 
legislació aplicable, així com el seu ús d'acord amb el principi de proporcionalitat. 
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ART. 67 Funcions de la resta de personal públic amb relació al compliment d’aquesta 
Ordenança 

1. Les persones que per encàrrec de l’Ajuntament realitzin serveis a l’espai públic, així com el 
personal tècnic, inspector i anàleg, podran actuar com a inspectores amb funcions de vigilància 
del compliment de les previsions contingudes en aquesta Ordenança, i denunciar, quan 
s’escaigui, les conductes que hi siguin contràries. 

2. Els servidors i les servidores públiques, en cas que sigui necessari, podran utilitzar mesures 
cautelars estrictament indispensables, amb ple respecte a les persones afectades, i atenent als 
principis de congruència, oportunitat i proporcionalitat. 

3. Les servidores i els servidors públics proporcionaran en tot moment la informació necessària 
sobre les seves actuacions. 

ART. 68 Elements probatoris de la resta de personal públic 

1. En els expedients sancionadors que s’instrueixin, i amb els requisits que corresponguin 
d'acord amb la legislació vigent, s’hi hauran d’incorporar elements probatoris, com per exemple 
testimoniatges, fotografies, filmació digital, altres mitjans tecnològics, entre d’altres, que 
permetin acreditar els fets recollits a la denúncia formulada d'acord amb la normativa aplicable. 
En tot cas, la utilització de videocàmeres requereix, si s'escau, les autoritzacions previstes en la 
legislació aplicable, així com el seu ús d'acord amb el principi de proporcionalitat. 

ART. 69 Denúncies ciutadanes 

1. Les denúncies han d'expressar la identitat de la persona o persones que les presenten, el 
relat dels fets que poguessin constituir infracció, la data i el lloc de la seva comissió i, quan 
sigui possible, la identificació de qui en sigui presumptament responsable. 

2. Quan la denúncia vagi acompanyada d'una sol·licitud d'iniciació del procediment 
sancionador, l'Ajuntament ha de notificar al o a la denunciant la iniciació o no de l'esmentat 
procediment i, si s'escau, la resolució que hi recaigui. 

3. Qui formuli una denúncia haurà d’aportar elements probatoris. En tot cas, la utilització de 
videocàmeres requereix, si s'escau, les autoritzacions previstes en la legislació aplicable, així 
com el seu ús d'acord amb el principi de proporcionalitat. 

ART. 70 Conductes que obstrueixen les tasques de control, investigació o sanció en els 
àmbits de la convivència i el civisme 

1. En els àmbits de la convivència ciutadana i el civisme, i garantint tots els drets que preveu 
l'ordenament jurídic, no es permeten les conductes següents: 

a) Atenent als principis d’oportunitat, congruència i proporcionalitat, la negativa o la resistència 
a les tasques d’inspecció o control de l’Ajuntament. 

b) La negativa o la resistència a subministrar dades o facilitar la informació requerida durant les 
tasques d’inspecció i control de l’Ajuntament. 

c) Subministrar al personal públic, en compliment de les seves tasques d'inspecció, control o 
sanció, informació o documentació falsa, inexacta, incompleta o que indueixi a error de manera 
explícita o implícita. 

d) L'incompliment de les ordres o els requeriments específics formulats per l’Ajuntament. 

2. Sens perjudici de la legislació penal i sectorial, les conductes descrites en l'apartat anterior 
són constitutives d'infracció. 
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ART. 71 Responsabilitat per conductes contràries a l'Ordenança comeses per menors 
d'edat 

1. Quan les persones infractores siguin menors, i amb la finalitat de protegir els drets de l'infant 
o adolescent, el seu desenvolupament i formació, es poden substituir les sancions 
econòmiques per mesures alternatives a la sanció econòmica. 

2. Les persones responsables legals són responsables civils subsidiàries dels danys produïts 
per les infraccions comeses per menors d'edat que en depenguin. 

ART. 72 Principi de prevenció 

L'Ajuntament ha de donar prioritat a totes aquelles mesures municipals encaminades a prevenir 
conductes de risc per a la convivència ciutadana i el civisme en l'espai públic. 

ART. 73 Mediació 

1. L'Ajuntament de Vacarisses, en aquells casos que ho consideri oportú, podrà establir un 
sistema de mediació amb personal especialitzat a aquest efecte.  

2. En aquells supòsits en els quals les infraccions siguin comeses per menors, i amb l'objectiu 
de protegir els interessos superiors del nen o nena, l'Ajuntament podrà designar mediadors o 
mediadores que, en qualitat de terceres persones neutrals, treballin per a resoldre els conflictes 
de convivència ciutadana, sempre que les persones responsables legals de l’infant menor 
acceptin que se sotmeti a una solució consensuada entre menor, les persones responsables 
legals i l'administració municipal, així com, eventualment, les víctimes de la infracció. 

3. La mediació ha de tenir per objecte que el o la menor infractora sigui conscient del dany 
causat a la comunitat i ha de perseguir, després d'una negociació entre les parts, un acord 
sobre les mesures de reparació que cal adoptar en cada cas. 

4. Aquest sistema de mediació pot ser aplicat també, amb caràcter voluntari, a altres conductes 
i col·lectius específics. 

L'òrgan competent per resoldre l'expedient sancionador pot, per acord motivat i prèvia sol·licitud 
de la persona infractora o dels serveis socials competents, reconduir el procediment 
sancionador a un sistema de mediació. 

ART. 74 Responsabilitat administrativa i altres  

Les accions o omissions que vulnerin allò que regula aquesta Ordenança generen 
responsabilitats de naturalesa administrativa, sens perjudici de la que pugui ser exigible per via 
penal o civil. En aquest sentit, quan l’autoritat municipal pressuposi, en qualsevol moment del 
procediment administratiu sancionador, que els fets o les conductes originadors d’infraccions 
administratives puguin derivar en actes il·lícits penals, ho haurà de comunicar immediatament a 
l’òrgan competent de l’administració de Justícia, per tal d’exigir responsabilitats penals en les 
quals hagin pogut incórrer les persones infractores, i suspendrà l’esmentat procediment fins 
que es resolgui la via penal. 

  CAP. 2 RÈGIM SANCIONADOR 

Infraccions, sancions i procediment sancionador 

ART. 75 Tipificació d’infraccions 

1. Són infracció administrativa els fets o conductes que impliquin l’incompliment total o parcial 
de les obligacions o prohibicions establertes en aquesta Ordenança municipal. També totes 
aquelles que s’especifiquen al quadre d’infraccions que acompanya el present text. 

2. Les infraccions es classifiquen en lleus, greus i molt greus. 

3. L’incompliment de qualsevol precepte d’aquesta Ordenança no especificat al quadre 
d’infraccions es tipificarà com a lleu. 
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ART. 76 Règim de les sancions 

Les infraccions lleus poden ser sancionades per l’òrgan competent amb multes de 100 a 300 
euros; les greus, amb multes de 301 a 750 euros, i les molt greus, amb multes de 750 a 1.500 
euros. 

ART. 77 Graduació de les sancions i mesures cautelars 

Les sancions es graduen, en cada cas concret, tenint en compte: 

a) La transcendència social i el perjudici causat per la infracció comesa. 

b) L'ànim de lucre il·lícit i la quantia del benefici obtingut en la comissió de la infracció. 

c) La reiteració o la reincidència en la comissió d'infraccions. 

d) La irreparabilitat dels danys causats a l’espai públic o l'elevat cost de reparació. 

e) El volum de negoci de l'establiment. 

f) La capacitat econòmica de la persona infractora. 

g) El grau d'intencionalitat en la comissió de la infracció. 

h) El fet que hi hagi requeriment previ. 

L'òrgan competent per a la incoació del procediment sancionador pot adoptar, mitjançant 
resolució motivada, les mesures cautelars de caràcter provisional. 

En aquest sentit, podrà acordar la suspensió de les activitats que es realitzin sense llicència i la 
retirada i comís d'objectes, materials, utensilis o productes amb què s'estigués generant o 
s'hagués generat la infracció. 

ART. 78 Persones responsables 

1. Són responsables de les infraccions administratives les persones físiques i/o jurídiques que 
les cometin. En el cas que no sigui possible determinar el grau de participació de cada subjecte 
en la comissió de la infracció, la responsabilitat serà solidària.  

2. De les infraccions relatives a actes subjectes a llicència o autorització que es produeixin 
sense la seva obtenció prèvia o amb incompliment de les seves condicions, en seran 
responsables les persones físiques o jurídiques que siguin titulars de la llicència o autorització; 
en cas de no posseir-ne, qui exploti l’activitat i, si no existís, la persona física o jurídica sota la 
relació de dependència de la qual actuï l’autor o autora material de la infracció.  

3. Qui organitzi qualsevol acte públic de naturalesa cultural, lúdica, festiva, esportiva o similar 
serà responsable directe i solidari de les infraccions d'aquesta Ordenança que s'hi puguin 
cometre.  

4. Les persones responsables de qualsevol infracció relativa a aquesta ordenança, a més de 
ser sancionades amb la corresponent multa, hauran d'abonar les despeses que es derivin de la 
reposició pels danys i perjudicis que hagi pogut ocasionar la seva conducta, es comunicarà a la 
persona infractora la liquidació de les despeses i se li atorgarà el termini d’un mes als efectes 
de fer efectiva la liquidació.  

Quan els danys i perjudicis s'ocasionin a béns i instal·lacions de caràcter no municipal, amb 
independència de la sanció administrativa que pogués correspondre pels fets, es podran 
facilitar els antecedents dels fets als i les titulars dels béns o drets, per si desitgessin acudir a la 
via judicial.  

5. Les persones responsables legals seran responsables civils subsidiàries de les sancions 
pecuniàries imposades, en cas d'impagament de la sanció, i dels danys produïts per les 
infraccions comeses per persones menors que depenguin d’elles. 

6. Les persones responsables legals seran responsables directes i solidàries de les infraccions 
comeses per menors d'edat al seu càrrec, sempre que, per la seva part, consti dol, culpa o 
negligència, incloent la inobservança.  
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ART. 79 Òrgan competent  

En qualsevol moment del procediment sancionador en què els òrgans competents estimin que 
els fets també poden ser constitutius d’il·lícit penal, ho comunicaran a l’autoritat judicial 
corresponent i s’ha de suspendre el procediment fins que no hi hagi resolució judicial. 

ART. 80 Finalització del procediment  

Un cop començat un procediment sancionador, si la persona infractora reconeix la seva 
responsabilitat, es resoldrà amb la imposició de la sanció que resulti procedent. 

ART. 81 Prescripció de les infraccions 

1. Els terminis de prescripció de les infraccions regulades en aquesta ordenança, llevat que 
existeixi normativa específica que n’estableixi d’altres, seran els següents:  

a) Infraccions lleus: 6 mesos. 

b) Infraccions greus: 2 anys.  

c) Infraccions molt greus: 3 anys.  

2. El termini de prescripció de les infraccions es compta a partir del dia en què els fets s’han 
comès. La prescripció s’interromp per qualsevol actuació administrativa de la qual tingui 
coneixement la persona denunciada o estigui encaminada a esbrinar la seva identitat o domicili, 
i es practiquin les actuacions amb projecció externa a la dependència en què s’origini. 

La prescripció es reprèn si el procediment es paralitza durant més d’un mes per causes no 
imputables a la persona denunciada.  

ART. 82 Procediment sancionador  

S'aplicarà allò regulat per les lleis de procediment administratiu comú de les administracions 
públiques i règim jurídic del sector públic. 

Disposició derogatòria 

Queden derogades les ordenances, bans i reglaments municipals d’aquest Ajuntament que 
s’oposin, contradiguin o resultin incompatibles amb les disposicions  de la present Ordenança. 

Aquesta ordenança entrarà en vigor un cop publicat el text íntegre al BUTLLETÍ OFICIAL DE 
LA PROVÍNCIA  i hagi transcorregut el termini de 15 dies hàbils previstos a l’article 65.2 de la 
Llei 7/1985. 

ANNEX I. Glossari 

- DOL: engany, especialment aquell que s’utilitza contra la voluntat d’algú. 
- SANCIONS PECUNIÀRIES: sancions econòmiques. 
- INCOAR: començar (alguna cosa) especialment en llenguatge jurídic i administratiu. 
- INFRACCIÓ: incompliment d’una llei, una norma o un pacte. 
- SANCIÓ: pena establerta per incomplir una llei o una norma. 
- CIVISME: comportament respectuós dins d’una ciutat. 
- CONVIVÈNCIA: acció de viure amb altres persones. 
- ORDENANÇA: norma jurídica, normalment d’àmbit local. 
- DOMINI PÚBLIC: conjunt de béns i drets de titularitat pública i que no són propietat 

privada. 
- COACTIU/VA: que constreny la voluntat d’algú a dir o a fer alguna cosa. 
- COERCITIU/VA: que té el poder de coercir o constrènyer. 
- JURISDICCIÓ: àmbit o lloc dins el qual les autoritats o els organismes públics tenen 

poder legal. 
- RESOLUCIÓ: acció de resoldre o decisió presa per un òrgan administratiu o judicial 

sobre un afer. 
- PERSONES RESPONSABLES LEGALS (d’infants o menors): amb menors al seu 

càrrec, havent de respondre pels seus actes. 
- LÍCIT/A: acció permesa, no prohibida per la llei. 
- IL·LÍCIT/A: acció contrària a la llei. 
- VIA PENAL: relativa a conductes que es consideren delictes o faltes. 
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- VIA CIVIL: relativa a les relacions privades entre la ciutadania. 
- PROCEDIMENT ADMINISTRATIU: és el procediment que han de seguir les 

administracions públiques. 
- DRET/S: facultat dels éssers humans de poder tenir o exigir allò que la llei permet o 

estableix. 
- DEURE: exigència establerta per la moral, la llei o l’autoritat. 
- BAN: comunicat oficial publicat per una autoritat on consten ordres, indicacions o 

consells per a la població. 
- IMMISSIÓ: presència a l’atmosfera d’una substància que li és estranya i que pot afectar 

un element del medi o un organisme que hi viu. 
- LLUMINÀRIA: enllumenat o conjunt de llums. 
- AMIDAMENT: acció de prendre les mides (d’alguna cosa). 

 

ANNEX II. Sancions 

ART INFRACCIÓ TIPUS 

 TÍTOL I DISPOSICIONS GENERALS  

Art. 3 1. Comportaments que atemptin contra la convivència ciutadana de forma lleu.  

2. Comportaments que atemptin contra la convivència ciutadana de forma 
greu. 

3. Comportaments que atemptin contra la convivència ciutadana de forma molt 
greu. 

LL 

 

G 

MG 

Art. 5 1. Actituds individuals o col·lectives que atemptin contra la dignitat de les 
persones com insults, burles o molèsties intencionades. 

2. Actituds individuals o col·lectives que atemptin contra la dignitat de les 
persones com coaccions morals o físiques. 

3. Actituds individuals o col·lectives que atemptin contra la dignitat de les 
persones provocant agressions físiques. 

LL 

 

G 

MG 

Art. 6 1. No assegurar el normal exercici del dret de tot infant a anar a l’escola durant 
el període d’edat que estableix la legislació vigent. 

2. No informar a l’autoritat municipal i/o judicial quan es coneguin situacions de 
maltractaments a infants. 

G 

 

G 

Art. 11 1. No utilitzar els equipaments i bens públics conforme a l’ús al qual són 
destinats, i conforme a les regles i a la normativa que específicament els reguli 
provocant desordres o desperfectes lleus. 

2. No utilitzar els equipaments i bens públics conforme a l’ús al qual són 
destinats, i conforme a les regles i a la normativa que específicament els reguli 
provocant desordres o desperfectes greus. 

3. No utilitzar els equipaments i bens públics conforme a l’ús al qual són 
destinats, i conforme a les regles i a la normativa que específicament els reguli 
provocant desordres o desperfectes molt greus. 

LL 

 

 

G 

 

MG 

Art. 12 1. No respectar i no ser curós amb els elements de l’espai públic provocant 
desordres o desperfectes lleus. 

LL 
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2. No respectar i no ser curós amb els elements de l’espai públic provocant 
desordres o desperfectes greus. 

3. No respectar i no ser curós amb els elements de l’espai públic provocant 
desordres o desperfectes molt greus. 

 

G 

MG 

Art. 14 2. No respectar les reserves d’espai públic, quan hagin estat autoritzades per 
l’Ajuntament. 

LL 

Art. 16 1. L’Incompliment de les ordres singulars o nominatives i de les disposicions 
especials que s’escaiguin sobre el capteniment a l’espai públic dictades per 
l’alcalde o alcaldessa. 

2. No atendre els requeriments de l’alcalde o alcaldessa a abstenir-se en un 
futur a  realitzar actuacions que suposin una infracció de l’ordenança. 

LL 

 

 

LL 

Art. 18 1. L’Incompliment dels requeriments d’alcaldia en casos d’emergència i 
situacions excepcionals. 

G 

 TÍTOL II DRETS I DEURES  

Art. 21 1. No ajudar a la ciutadania, en situacions d’especial necessitat, quan tinguin 
disposició de fer-ho. 

2. No evitar accions que puguin atemptar contra el lliure exercici dels drets que 
contempla aquesta ordenança, quan tinguin disposició de fer-ho. 

3. No respectar la convivència, la tranquil·litat ciutadana, el medi ambient i la 
seguretat de les persones. 

5. No respectar les indicacions de les persones encarregades de fer complir 
els bans i les ordenances municipals. 

6. La falta de respecte envers el personal públic. 

7. No col·laborar amb el personal públic en l’exercici de les seves funcions. 

9. a) No evitar accions que puguin generar situacions de risc o perill. 

9. b) No evitar accions que puguin ocasionar danys o alterar el funcionament 
regular i l’estat dels elements públics. 

LL 

 

LL 

LL 

 

LL 

G 

LL 

LL 

LL 

Art. 22 1. No facilitar l’activitat inspectora dels servidors públics als locals de pública 
concurrència. 

2. Desenvolupament d’activitats no autoritzades. 

3. Mantenir-se en el desenvolupament d’activitats, quan s’hagi informat que no 
estaven autoritzades. 

4. L’incompliment de l’horari d’activitats autoritzades. 

5. Permetre l’accés de menors quan s’hagi prohibit expressament. 

6. Causar sorolls excessius i molèsties veïnals en la celebració d’activitats 
autoritzades. 

G 

 

LL 

G 

LL 

G 

LL 
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Art. 24 1. No posar en coneixement qualsevol situació en què una persona requereixi 
d’acompanyament, ajuda o auxili. 

2. No posar en coneixement la situació greu o molt greu en què una persona 
requereixi d’acompanyament, ajuda o auxili. 

3. No posar en coneixement  anomalies o disfuncions a l’espai públic o en 
bens públics. 

LL 

 

G 

 

LL 

 TÍTOL III L’ESPAI PÚBLIC: ÚS I CONDUCTES  

Art. 25 1. Utilització dels elements estructurals de suport a publicitat, propaganda 
electoral o cívica sense prèvia autorització. 

2. Enganxar cartells, adhesius, banderoles o pancartes en edificis públics o 
elements estructurals i mobiliari urbà i altres elements de significatiu valor 
urbanístic, arquitectònic o històric. 

3. Difusió de continguts il·legals o que atemptin contra la dignitat de les 
persones a través de qualsevol tipus de publicitat, propaganda o col·locació de 
símbols. 

LL 

 

 

G 

MG 

Art. 26 1.1 .Ús impropi dels espais públics i dels seus elements o instal·lacions, de 
manera que impedeixi o dificulti la utilització a la resta d'usuaris. 

1.2. Conductes vandàliques, agressives o negligents en l'ús dels elements 
públics que generin situacions de risc o de perill per a la salut i la integritat 
física de les persones. 

1.3. Actes de deteriorament greu, com ara destrosses dels espais públics o de 
les seves instal·lacions o elements, siguin mobles o immobles. 

LL 

 

G 

 

MG 

Art. 26 2.1. Maltractar o provocar danys lleus, per acció o omissió, a les instal·lacions, 
els objectes o els béns d’ús comú, especialment el mobiliari urbà i els arbres o 
les plantes de qualsevol tipus de les places, parcs, jardins, zones naturals i de 
la via pública en general. 

2.2. Maltractar o provocar danys greus, per acció o omissió, a les 
instal·lacions, els objectes o els béns d’ús comú, especialment el mobiliari urbà 
i els arbres o les plantes de qualsevol tipus de les places, parcs, jardins, zones 
naturals i de la via pública en general. 

G 

 

 

 

LL 

Art. 26 3.1. Embrutar, per qualsevol mètode, tant els edificis públics com els privats, 
els equipaments, les instal·lacions i el mobiliari urbà, així com qualsevol altre 
element de places, parcs, jardins, zones naturals i de l’espai públic en general.  

3.2. Deslluir, per qualsevol mètode, tant els edificis públics com els privats, els 
equipaments, les instal·lacions i el mobiliari urbà, així com qualsevol altre 
element de places, parcs, jardins, zones naturals i de l’espai públic en general. 

LL 

 

 

G 

Art. 26 4. Fer necessitats fisiològiques a l’espai públic LL 

Art. 26 5. Situar o deixar a l’espai públic objectes particulars, encara que es trobin 
adossats a establiments que pertanyin a les persones propietàries dels 

LL 
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esmentats objectes sense la llicència o autorització municipal corresponent. 

Art. 26 6. Utilitzar les instal·lacions d’enllumenat públic com a suport d’instal·lacions 
provisionals, així com connectar-se a l’enllumenat públic. 

G 

Art. 26 7. Reparar i rentar qualsevol tipus de vehicles a la via pública. LL 

Art. 26 8. Fer esclatar qualsevol tipus de petard en el mobiliari urbà i fer un ús 
inadequat de la pirotècnia amb detonació o sense. 

G 

Art. 26 9. Encendre foc sense l’autorització deguda. G 

Art. 26 10.1. Abocar burilles de cigars, cigarretes, brases o altres matèries enceses a 
l’espai públic, a les papereres, a l’àrea d’emergència o a la deixalleria quan no 
comporti perill greu. 

10.2. Abocar burilles de cigars, cigarretes, brases o altres matèries enceses a 
l’espai públic, a les papereres, a l’àrea d’emergència o a la deixalleria quan 
comporti perill greu. 

10.3. Abocar burilles de cigars, cigarretes, brases o altres matèries enceses a 
l’espai públic, a les papereres, a l’àrea d’emergència o a la deixalleria i 
provoquin l’incendi de l’espai o equipament on s’hagin abocat.  

LL 

 

G 

 

 

MG 

Art. 26 11. Abocar al terra qualsevol mena de deixalla  LL 

Art. 26 12. Abocar aigües residuals, abandonar animals morts o altres despulles, 
escombraries, enderrocs, peles, deixalles, residus i qualsevol altre objecte que 
pertorbi la salubritat, sense bosses i fora dels espais indicats per fer-ho. 

 

G 

Art. 26 13. Espolsar robes i catifes  o regar plantes particulars sobre la via pública 
ocasionant danys i molèsties. 

LL 

Art. 26 14. Reservar estacionament per a vehicles amb caixes o altres objectes. LL 

Art. 26 15.1. Impedir o dificultar la lectura de les plaques de retolació dels carrers, la 
numeració dels edificis, els senyals de trànsit o la lectura dels Bans de les 
autoritats col·locats a la via pública quan no comporti perill. 

15.2. Impedir o dificultar la lectura de les plaques de retolació dels carrers, la 
numeració dels edificis, els senyals de trànsit o la lectura dels Bans de les 
autoritats col·locats a la via pública quan no comporti perill real i motivat.  

LL 

 

 

G 

Art. 26 16.1. Fer grafits, pintades i altres expressions gràfiques en espais no 
autoritzats. 

16.2. Fer grafits, pintades i altres expressions gràfiques en espais d’especial 
interès històric, arquitectònic o cultural. 

LL 

G 

Art. 26 17. No disposar d’autorització expressa per a l’organització d’esdeveniments, 
de caire propagandístic o divulgatiu, en l’espai públic. 

LL 

Art. 27 1. Pràctica de jocs de pilota, bicicleta, monopatí o similars a la via pública i als 
espais públics quan provoquin molèsties i deteriorin els béns públics i privats. 

2. Pràctica de juguesques que impliquin apostes amb diners o béns a la via 

LL 
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pública i els espais públics. G 

Art. 28 Acampar a qualsevol lloc o espai d’ús comú ja sigui en tendes de campanya, 
vehicles, barraques, caravanes o qualsevol altre sistema d’acampada sense la 
corresponent autorització municipal. 

LL 

Art. 29 1. Celebració de festes, concentracions o activitats a l’espai públic sense 
l’autorització corresponent. 

2. Celebració de festes, concentracions o activitats a l’espai públic sense 
l’autorització corresponent, quan es posi en risc la seguretat de les persones. 

3. Incompliment  de les condicions establertes en l’autorització de celebració 
de festes o activitats  als espais públics. 

LL 

 

G 

 

G 

Art. 30 1. No respectar l’horari establert a les festes populars i als espectacles públics. 

2. No respectar l’horari establert a les festes populars i als espectacles públics, 
alterant, greument, l’ordre i la tranquil·litat  dels veïns i veïnes. 

LL 

G 

Art. 31 1. Abeurar animals  quan el tipus de font no permet evitar el contacte de 
l’animal amb el broc. 

2. Ús de les fonts per netejar o banyar animals. 

3. Ús de les fonts per netejar cotxes, motocicletes o qualsevol altre tipus de 
vehicle, de rentar-hi roba, d’embrutar les aigües o deixar-hi brutícia. 

3. Arreplegar una quantitat excessiva d’aigua per dirigir-la a un ús privat. 

4. Utilitzar les fonts públiques per a la neteja personal, fent ús de productes 
químics, d’higiene personal o sabons. 

LL 

LL 

 

G 

LL 

 

G 

Art. 32 1. No respectar les plantes i instal·lacions complementàries dels parcs i 
jardins. 

2. No atendre les indicacions contingudes en els rètols de parcs i jardins. 

3. Provocar danys, de forma intencionada als elements de parcs i jardins. 

LL 

LL 

G 

Art. 33 1. No respectar l’arbrat i les plantacions de tota mena del municipi i els 
elements de l’espai públic perjudicant-los, enlletgint-los o embrutant-los. 

LL 

Art. 34 1. No netejar, d’herbes o brutícia, els passatges particulars, patis interiors de 
les illes de cases, els solars, parcel·les privades o les zones verdes particulars 
quan l’Ajuntament així ho requereixi a la persona propietària. 

LL 

Art. 35 1. Talar arbres de jardins o de plantacions, privades o públiques, sense 
llicència, exceptuant les plantacions d’explotació agrícola. 

G 

Art. 36 1. Abandonar, definitiva o temporalment, les piscines, basses, contenidors i 
objectes, sigui quina sigui la seva naturalesa i dimensions, les quals puguin 
acumular aigua i afavorir la proliferació de mosquits. 

2. No prendre les mesures adients per evitar la proliferació de mosquit. 

LL 

 

LL 
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Art. 37 1. Abocar aigües residuals, o líquids de qualsevol tipus, a l’espai públic. 

2. Abocar continguts fecals de foses sèptiques o pous de filtració o buidat a 
l’espai públic. 

LL 

MG 

Art. 38 1. Buidar l’aigua de piscines o similars, directament a l’espai públic. LL 

Art. 39 1. Exercir qualsevol activitat econòmica a l’espai públic sense la corresponent 
llicència. 

2. Exercir la venda ambulant  i la compra en l’espai públic sense autorització o 
llicència específica. 

3. Col·laborar a l’espai públic amb les persones venedores ambulants no 
autoritzades amb accions com vigilar i alertar sobre la presència dels 
treballadors públics encarregats de la vigilància. 

 

LL 

LL 

 

LL 

Art. 40 1. Celebrar mercats públics sense  la corresponent autorització. G 

Art. 41 1. Oferir o col·laborar en la realització o prestació de serveis no autoritzats  en 
l’espai públic així com el seu ús o consum. 

LL 

Art. 42 1. Vendre, subministrar o consumir begudes alcohòliques a la via i espais 
públics no autoritzats. 

2. Vendre, subministrar o promoure el consum de begudes alcohòliques a 
menors de 18 anys.  

3. Fer ostentació pública de l’embriaguesa. 

4. Promocionar o distribuir mostres de begudes alcohòliques a la via pública, 
sense autorització. 

LL 

 

MG 

LL 

 

G 

Art. 43 1. Vendre, subministrar o promoure el consum de productes derivats del tabac 
o similars que siguin nocius per la salut, a menors de 18 anys. 

2. Vendre, consumir, subministrar o promoure el consum, en l’entorn de parcs 
infantils i centres educatius, esportius i de salut, de productes derivats del 
tabac o similars que siguin nocius per la salut. 

3. Distribuir gratuïtament mostres de productes derivats del tabac o similars, 
que siguin nocius per la salut. 

MG 

 

G 

 

G 

Art. 44 1. Consumir, vendre o promoure drogues, estupefaents o substàncies 
psicotròpiques, declarades il·legals per la legislació  vigent. 

MG 

Art. 45 1. Consumir de tabac i alcohol als espais senyalitzats  com “Entorns sense 
fum, entorns saludables”, al perímetre de 50 metres al voltant d’aquests espais 
i tots aquells llocs on estigui prohibit per la normativa sectorial. 

 

G 

Art. 47 1. No respectar el descans del veïnatge, produint sorolls que alterin la normal 
convivència, independentment de l’hora del dia. 

2. Portar a terme qualsevol acció que provoqui una elevació dels nivells sonors 
per sobre dels límits establerts per la normativa. 

LL 

 

LL 
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3. Emetre sorolls que alterin la tranquil·litat veïnal entre les 22.00 i les 8.00 
hores de diumenge a dijous i entre les 00.00 i es 10.00 hores dels divendres, 
dissabtes i vigílies de festius. 

4. Persistir en l’emissió de sorolls que alterin la tranquil·litat veïnal entre les 
22.00 i les 8.00 hores de diumenge a dijous i entre les 00.00 i es 10.00 hores 
dels divendres, dissabtes i vigílies de festius, quan hagin estat requerits pels 
treballador públics, encarregats del control i la vigilància. 

 

LL 

G 

Art. 49 1. No respectar l’horari de càrrega i descàrrega de mercaderies, manipulació 
de productes, contenidors, materials de construcció i similars, provocant 
molèsties als veïns, quan no existeixi autorització preceptiva. 

LL 

Art. 50 1. Dur a terme activitats festives i altres actes a l’espai públic sense 
l’autorització corresponent. 

2. Dur a terme activitats festives i altres actes a l’espai públic sense 
l’autorització corresponent, quan afecti greument a la seguretat ciutadana. 

3. Incomplir de les condicions assenyalades a les autoritzacions per dur a 
terme activitats festives i altres actes a l’espai públic. 

LL 

 

G 

 

LL 

Art. 51 1. Ocasionar molèsties, amb sistemes de megafonia o equips de música 
amplificada, no respectant els horaris i límits establerts. 

2. Ocasionar molèsties, amb sistemes de megafonia o equips de música 
amplificada, no respectant els horaris i límits establerts quan hagin estat 
requerits pels treballador públics, encarregats del control i la vigilància. 

LL 

 

 

G 

Art. 52 1. Ocasionar molèsties amb sorolls, no respectant els horaris i límits establerts. 

2. Ocasionar molèsties amb sorolls, no respectant els horaris i límits establerts 
quan hagin estat requerits pels treballador públics, encarregats del control i la 
vigilància. 

LL 

 

G 

Art. 53 1. No adoptar les mesures oportunes per evitar que els nivells sonors superin 
els límits establerts en els treballs de construcció o anàlegs. 

2. No adoptar les mesures oportunes per evitar que els nivells sonors superin 
els límits establerts en els treballs de construcció o anàlegs quan hagin estat 
requerits pels treballador públics, encarregats del control i la vigilància. 

3. Desenvolupar activitats de construcció o anàlegs, provocant molèsties i 
sorolls al veïnatge, fora dels horaris establerts. 

4. Desenvolupar activitats de construcció o anàlegs, provocant molèsties i 
sorolls al veïnatge, fora dels horaris establerts, quan hagin estat requerits pels 
treballador públics, encarregats del control i la vigilància. 

LL 

 

G 

 

LL 

 

G 

Art. 55 1. Provocar emissions o immissions, de productes contaminants, a l’atmosfera. 

2. Provocar emissions o immissions, de productes contaminants, a l’atmosfera 
i produint efectes nocius a les persones. 

G 

MG 
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Art. 56 1. Portar a terme qualsevol acció o omissió que generi l’emissió d’olors 
molestes, nocives i/o perjudicials per a les persones i el medi ambient. 

2. No dur a terme les accions oportunes perquè cessin les causes que motivin 
l’emissió d’olors molestes o perjudicials. 

3. Realitzar operacions susceptibles de desprendre bafs o emanacions 
molestes o pudents en locals no condicionats per tal que aquestes no passin a 
l’exterior. 

4. No disposar de conductes, xemeneies o extractors per tal d’evacuar fums, 
bafs, vapors i altres efluvis contaminants. 

5. Llençar a l’exterior fums, bafs i gasos, vapors o aire amb substàncies en 
suspensió, per les façanes o patis de tot tipus. 

G 

 

MG 

 

G 

 

G 

G 

Art. 59 1. Incomplir de les prohibicions previstes en matèria de focs i fogueres. MG 

Art. 60 1. Incompliments de les prohibicions previstes en matèria d’activitats 
pirotècniques. 

MG 

Art. 61 1. Incompliments de les prohibicions previstes en matèria de barbacoes i 
crema de rostolls. 

MG 

Art. 70 1. a) Negativa o resistència a les tasques d’inspecció. 

1. b) Negativa o resistència a subministrar dades o facilitar informació 
requerida durant les tasques d’inspecció i control. 

1. c) Subministrar informació o documentació falsa o que indueixi a error de 
manera explícita o implícita. 

1. d) Incompliment de les ordres o els requeriments específics formulats per 
l’Ajuntament. 

G 

G 

 

MG 

 

MG 

 

L’aprovació definitiva de l’Ordenança exhaureix la via administrativa. Contra aqueixa els 
interessats podran interposar recurs contenciós administratiu davant la Sala d’aquest Ordre 
Jurisdiccional del Tribunal Superior de Justícia de Catalunya en un termini màxim de dos 
mesos, a comptar des de l’endemà de la data de la publicació d’aquest anunci al Butlletí Oficial 
de la Província. I tot això, sens perjudici d’interposar aquells altres recursos i accions que es 
considerin procedents. 

Vacarisses, 17 de maig de 2023 

Antoni Masana i Ubach     

L’alcalde de Vacarisses  

 

 
 

Powered by TCPDF (www.tcpdf.org)


